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AHHOTa M

CraTtbsl TIOCBfilleHA AKTyaJbHOM [Jisi COBPEMEHHOTrO JIUTepaTypoBeleHHs Tpobsieme BbjefleHWs M KIaCcCHpUKALAK
CBepXTeKCTOBBIX eIMHCTB. C oropoii Ha pabotsl B. H. Toriopoa u O. B. IaneirHoi KIr04eBbIM KpUTepreM (hOpMHUPOBaHUS
TOMHWYECKOTO CBEPXTEKCTa Ha3BaHa CaKpaJbHOCTb MECTHOCTH, KOTOPOW OH MOCBAlIeH. B CBA3M € 3TUM Noc/iefioBaTenbHas
peanu3auys B cOopHrkax M. A. BomommHa «KuMmepuiickue cymepku» U «KuMmepuiickasi BecHa» MHGOJIOreMbl ITyCThIHY,
Bocxofslied K OuOefickuM MOTMBaM CTpaHHMUeCTBAa, MCIBITAHWSI KPEIOCTH Bepbl U [JyXa, MO3BOMSET C/e/aTh BBIBOJ, O
CyIIeCTBOBaHUM B pyccKoit mo33uu XX Beka Kummepuiickoro tekcra. Llesbio crateu siBisieTcsi aHamu3 (opM 3KCILTMKALIAN
yKa3aHHOW Mur(osioreMbl, KOTOPBIN TI03BOJISIET CJie/laTh BBIBOZ, O Criel[u¢uKe MHUPOBO33peHUECKHX MO3ULIMH U TBOPUYECKUX
YCTaHOBOK IO3Ta.
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Abstract

The article is dedicated to the problem of identification and classification of supratextual unities, which is relevant for
modern literary studies. Based on the works of V. N. Toporov and O. V. Shalygina, the key criterion for the formation of a
topical supertext is the sacredness of the locality to which it is dedicated. In this regard, the consistent implementation in M. A.
Voloshin's collections "Cimmerian Twilight" and "Cimmerian Spring" of the mythologem of the desert, which goes back to the
biblical motifs of wandering, testing the strength of faith and spirit, allows to draw a conclusion about the existence of the
Cimmerian text in the Russian poetry of the XX century. The aim of the article is to analyse the forms of explication of this
mythologem, which allows to conclude about the specificity of the poet's worldview positions and creative attitudes.
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BBepenue

IMpobnema ompeneneHuss CBEXTEKCTA U OCMBICJEHUS €ro THIOJOTHMYECKUX, CTPYKTYPHBIX W (YHKLMOHATBHBIX
0cobeHHOCTEHM OCTAaeTCsl aKkTyaJbHOHM [l COBPeMEHHOro JMTepaTypoBefieHus. Eil mocBsireHb! paboTel UcciefoBaTenel, B
yncie kotopeix H. A. Kynuna [6], C. O. KypesiHoB [7], B. B. KypbsiHoBa [8], A. I. Jlomakos [9], H. E. Megnauc [10], B. H.
Toropos [14]. st paHHOM cTaThu 6a30BbIM fAB/IsIETCs onpeaenenue, chopmynipoBadHoe C. O. KypbsiHOBBIM: «...CBEPXTEKCT
— 9TO CHUCTeMa WHTEIPUPOBaHHBIX TEKCTOB, KOTOpas XapaKTepu3yeTCsl OTUeTIMBO BBbIPOKEHHOM eAuWHON MoJalbHOU
YCTaHOBKOHM (acCOL[MaTMBHO-CMBIC/IOBOM WM aBTOPCKOM) M TOXKAECTBEHHO BOCTIPMHMMAETCS aBTOPCKMM U UHTaTelbCKUM
co3HaHWeM /b0 Oarofapsi eMHOMY KY/IBETYPHOMY KOZY (aCCOLMaTUBHO-CMBICTIOBOM CBEPXTEKCT), TMOO0 aBTOPCKOMY 3aMBICITY
(TekcToBOE enuHCTBO)» [11, C. 8].

JWCKyCCHOHHOM OCTaeTCsl Takke MpoO/ieMa TUITOJIOTHM CBEXTEKCTOBBIX efWHCTB. Tak, A. I. JlomakoB [9] Bbiienser
COOBITHIHHEBIE, JIOKa/IbHbIE U UMeHHble cBepXTeKCThl, a C. O. KypbsHOB [7] fono/nHsAeT 1 KOHKPeTU3HPYET 3Ty K/lacCU(UKALHIO,
o0beJuHssl yKa3saHHble HaVMEHOBaHUSI B paspsif, aCCOLMaTHBHO-CMBICTIOBBIX, Ha3blBas IIPOCTPAHCTBEHHbIE CBEPXTEKCTHI
TOMHMYECKUMH 1 pa3fesisisi X Ha JIoKaJbHble (CTpOsiliiecss Ha OCHOBe KOHCTAHTHBIX MH(OIOrM3UPOBAHHbBIX Mpe/CcTaB/leHni 0
KOHKDETHOM MecCTe, UMeH0ll[eM YeTKHe I'PaHULIbl) U pervuoHasbHble ((OopMUPYIOIIMecs Ha OCHOBe TIpeJiCTaB/leHUi O PerroHe,
MIMeIOLIleM YC/IOBHBIE IPAaHULIBI 1 HEPEJKO CTPOSIIIIEMCST Ha OCHOBE COBOKYITHOCTH JIOKa/IbHBIX TekcToB) [11, C. 17-18].

MeTtopabl M IPUHLMIIBI MCC/IE0BAHMSA

B CBsi3U C BBIIEN3/I0KEHHBIM BO3HMKAeT T1pobsiemMa BbIfieJIeHUs] TAKOr0 pofia CBEPXTEKCTOBBLIX eJMHCTB, 00yC/IOBIeHHAs
HaJIMuKeM OTPOMHOTO KOJIMUeCTBa Hace/IeHHBIX ITyHKTOB M PETMOHOB, Ha3BaHUS KOTOPBIX MTOTEHI[MAIBEHO MOTYT J]aTh Ha3BaHMsI
CBEXTEKCTY, OJHAKO 3TOT IMOTeHLMa] MoKeT OBbITb peay30BaH flaneko He BCerza, ec/d OH OMpeJesisieTcs MUCK/IUUTEbHO
«K/MMaTHYeCKUMY, TOINOorpaduueckuMy, Iel3aXHO-JaHAMAapTHEIMY, 3THOrpadMuecKu-ObITOBBIMU M KY/IBTYPHBIMU
xapakrepuctukamu» [14, C. 26], Ha uTto ykaseiBaeT B. H. Tonopos, uccienoBapiuuii [leTepOyprckuii TEKCT, HO OTKA3aBIIUU B
cylecTBoBaHMM MockoBckomy. Onupasice Ha MHeHue yueHoro, O. B. IIlanbirMHa yTBepsK[aeT, UTO «B OCHOBE BblZle/IeHUs
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JIOKANBbHOTO TEKCTA JIEKUT NPHHIIUI CAaKPaJbHOCTH, BhIflesieHne Oosiee IMyOOKHX, CBePX3MIMPHUYECKUX CyIIHOCTel» [15, C.
202]. UccnenoBarens yrnotpebrsieT TEPMUH «I0KaJIbHBIN», UCIIONB3ys Knaccudukauio A. I JlomakoBa [9] 1 umes: B BUgy
NIPOCTPAHCTBEHHBIN CBepxTeKcT. Eciu ke pasfensarb, Kak ObLIO yKa3aHO Bblllle, JOKajbHble M PerHOHasbHble TEKCTOBbIE
oOpa3oBaHuUsi, TIPeACTAB/IsETCS BO3MOXKHBIM BhifieieHHe He Kokrebenbckoro, a MMeHHO KHUMMepHHCKOro TeKCTa BBUZY
BOCXOZs1lel K aHTMYHOCTH cakpanmu3aluu BoctouHoro Kpsima 1 KepueHckoro romyocTposa.

OcHOBHBIe pe3y/IbTaThl

Hauano ¢opmupoBanmnio KrMmepriickoro Tekcra B TBOPUYeCTBe PYyCCKMX M03TOB XX BeKa, Kak M3BeCTHO, MOoKuI M. A.
BostomyH, akTyand3upoBaBIIME W Pa3BUBIIMK B CBOEM TBOpYeCTBe MM(OJIOrM3MPOBaHHBIE KOHCTAHTHBIE TIPE/CTaBIeHUS
(tepmuH C. O. KypnsiHOBa), CBs3aHHble C 3TUM «KpaeM OiKyMeHbl». IIpy 3TOM OTTOOCKM aHTUYHOIO MMPOBOCIPHUATHS
Halll/I1 OTpa)keHHe B BOJIOIIMHCKOM IaHTen3Me, Ha KOTOPBIN yKasblBaiu, B uacTHocTH, B. b. XKapkux [3], C. M. 3asy [4], [5],
E. B. Cmarvna [13] 1 KOTOpBIH Ompeesv XapakTep OTHOLIeHHUs1 TI03Ta K Kummepun: «IIpunady s K ocmpbiM WjeOHIM, K
cepbiM CpblBaM pasmbimbix 2op, / Tlpuuawjych s 20pbkoll conu 3adbixaroujelicsi 80MHbl...» («51 ugy moporoii ckopbHOUM B Mok
6e3pagocthbii Kokrebens...») [1, T. 1, C. 89].

BropuuHas cakpanu3alus 3TOr0 Kpasi M BOCIpDHUSITHE ero KakK HeKOro Ipefiefla CTPAaHCTBUUM IPHUBEIM K TOMY, UTO B
Tporiecce WHAWBUAYAILHO-aBTOPCKOTO MH(OTBOPUECTBA peayu3yeTcss MudosoreMa MyCTbIHA. OTO MPOUCXOJUT He TI0TOMY,
YTO /I 9TOM MeCTHOCTM XapaKTepHa, COIVIaCHO IepBbIM BIeuaTsieHusiM camoro M. A. BosolMHa, «CKyIoCTb U CKY[OCTh
npupoAsl U Kpacok» [1, T. 7, C.281], a BBUAY BOCHpHATHS 3TOTO Kpasi KaK MecTa OTiIenbHHuecTBa, nmo B. U. [damo,
«0JMHOKOr0o 60roMosbLa, YKIOHUBLIerocs ot cyet» [2, T. 3, C. 542], Tak Kak «I03T omylian cedsi BeCTHUKOM aHTUYHOTO U
XpUCTHaHCKOTO Mupa» [5, C. 12]. 3To 3aKOHOMEpHO, TaK Kak yKa3aHHas MHQosioreMa BOCXOJUT K OWOIeHCKMM MOTHBam
CTpaHHUUECTBA, UCITLITAHMUS KPeTIOCTH BephI U yXa.

Co6opuuk M. A. BonoumHa «KyuMMmepHiickue CyMepKU» OTKDBIBAeTCsl CTUXOTBOpeHueM «I1o/bIHb» U CTpPOKOM «Kocmep
Moll doeopan Ha Gepezy nycmbiHU», yKa3bIBalOLIeH Ha TIpPUO/FKEHWE K MECTYy Ye[WHEHWs, OTKa3 OT TPUBBIYHBIX YCTOEB,
TIOTPY>KeHWe B HOBOE COCTOSTHWE, KOTZa >KU3HEeHHbIe OPHEeHTHPHI ellle He orpefesieHbl. OHAKO MyCTBHIHS TO-TIPEXXHEMY
BOCTIDUHMMAETCS KakK HeKoe NyXOBHOe mpucranuile: «O, mamb-HegonbHuya! Ha epyob meoell nycmbiHu / CKAOHSAIOCH 5 8
NOHOUHOU muuuHe... / W 2opbkulli OblM KOCmpa, u 20pbKuli 0yx noibiHu, / W 20peub 804H — ocmaHymcsi 8o mHe» [1, T. 1,
C. 88].

Mwudosorema MycThIHM B KUMMepHUICKOM Tekcre M. A. BosommHa cBs3aHa c oOpa3oMm mosibiHA. B mmceme K M.
CabatunukoBoii 22 utonst 1905 roga no3t nuiieT: «[TobHb — 3TO Be[jb CUMBOJ 3HaHUsA. U s Bcerzia CTpALHO 00U/ MOJIbIHb,
eé 3amax, eé 1eT. Becb KokTebenb 3apoc Mo/bIHbIO. DTO 3amax MyCThIHU, ropeub mo3HaHus. OH MeHsl BOJIHOBa/l C PaHHero
JIeTCTBa, 5, MOXKET ObITh, 3a Hero Tak Jyobmo tor» [1, T. 11, C. 277]. CnenoBaresnbHo, Kummepusi BOCIPUHUMAETCS Kak
yeJUHEHHOe MeCTO TI0/TyUeHUsI BBICIIIEro 3HAHMUS.

ITpu 3TOM MoOsIBMIsIeTCS YOKAEHHOCTh B TOM, UTO CBSI3b BPEMeH Hepa3pbIBHA M MMOHMMaHKe HaCTOSIIero HeBO3MOXKHO 0e3
MOCTH)KEHHS] YPOKOB IPOIIJIOTr0, TO3TOMY K «IyCTBIHHBIM IeCKam» MOAXOAUT MOpe, KOTOpOe CBS3bIBaeT BpeMeHa U COe/IHSIeT
Oepera, rje pa3BUBAIOTCS «ApPEBHHE CBUTKW», CUMBOJM3UPYHOLIMe Xof uctopud. C. M. 3asi) crpaBed/IMBO OTMEUAeT, UTo
«Kummepust gyt M. BosommHa He TIpOCTO TIEPBOMCTOYHUK OBITHSI, 8 CBUTOK UCTOPUH, Tl CIUBAETCS BCE: MCTOPHS TIPUPO/B,
yeyioBeKa, MHpo3daHus B wLenom» [4, C. 1114]. OnHa BO3HMKaeT Kak HeOTBpaTUMasi U HeW3BeJaHHas [JaHHOCTb, HHas
peanbHOCTh: «Had 3b16koll psibbio 800 ecmaem u3 2nybuHbl / ITyCMbIHHBIU KPAXC 3eMau: xpebmbl cKaaucmbix 2pebHeli, /
O6pbl6bl uepHble, NOMOKU KpACHbIx WebHell — / [Tpedenbt ckopbHbie He3Haemoll cmpanb» [1, T. 1, C. 91].

CBs13b 3TUX YE[UHEHHBIX MECT C AHTUYHOCTHIO OUEBHJIHA: B ITOW «IVIyXOW U JIDEBHEI» 3emsie BMeCTO Mpubosi «3Byuar
My CTBIHHBIE TeK3aMeTPhl BOHbI», a 3HAUMT, peayM3yeTcs CBsI3b BpeMeH: 3aKOHbI MUPO3/IaHusI YyKe ObI/TM 0CO3HAHBI U 03ByUeHBI
MHOTO BEKOB Ha3ajl, HAM O0CTAeTCsl JIUILIb TPUOTU3UTHCS U TIPHOOIIUTECS.

Mogenbs MUpO3[aHUsl BHICTPAUBAeTCsl Kak MyTh OT Xaoca K KOCMOCY, OT CyMepeK K BeceHHel rapMOHHMHM, YTO HarsiZiHO
OTPaXEHO B Ha3BaHUSIX BOJIOIIMHCKUX COOPHUKOB, (opmupyronmx KuMmepuiickuii TeKCT. Pa3HUWIy MUPOBOCIPUSTHS,
9KCIUTMLMPOBaHHYI0 B «KumMepuiickux cymepkax» u «KuMMepuiickoli BecHe» TIPUHATO OOBSICHSTH JINUHBIMU
MePE>KUBAHUSMHU T03Ta, OJHAKO MO)KHO C OOJIBIION [I0/ell BepOSITHOCTH TIPE[TIONIOKUTh, UTO 3TO W Pe3ysbTaT AyXOBHOU
paboThl KOKTe6eIbCKOro MyCThIHHKKA, Belib BTOPOW COOPHMK CO3/jaBajicsi B 3MOXY ropa3fo 6osee MacIITaOHBIX TOTPSCEHHUM.
Tak, B mepBBIX CTpPOKax ctrxoTBopeHus 1910 roga BctpeuaeM oOpa3bl HeOeCHBIX CTPAHHUKOB, OOPETIINX CBETIYIO OOUTENb:
«Obnaka knybames e 6e30Hax 3eneHblx / JIyue3apHbix nycmbiHb 6ocxooa...» [1, T. 1, C. 161].

OpHako cobeiTust 1917 roza mpou3onuiy, U B aBroduorpadur M. A. BosomH, ¢ 0JHOH CTOPOHBI, YTBEP)K/AET, UTO «BCEe
BOJIHBI TPaXJJAHCKOM BOMHBI U CMeHbI TIPaBUTe/ILCTB MIPOXOAAT Haj Moeii ronosoii» [1, T. 7, C. 251], ¢ fpyroii — npyu3HaeTcs:
«Ho B 17-0M rogy s1 He CMOT HalMCaTh HYA OTHOTO CTUXOTBOPEHUS: Jap peur MHe BO3BPaIllaeTcst TONBKO rocyie OKTsaopsi» [1, T.
7, C. 252]. I B ctuxotBopenuu «Kapazgar», HarmicaHHOM B utoHe 1918 rozpa, BHOBL MudoioremMa myCTHIHU pPeaan3yeT MOTHB
yeJUHEHHOTo OTiIesbHUUecTBa. OTChIZIKA K aHTUYHBIM CTPAaHHMKAM BbI3bIBaeT K JKU3HU TAHTEUCTUYeCKOe BOCIIPUSITHE
TIOTYXIIIeTO BYy/IKaHA KaK CTEHBI XpaMa U TIOPOXKAAeT CAeYIOL TIPU3bIB: « Hanpasb n1adbio K ee N0OHO4ChbI0 / [IycmbIHHbIM
eeuepom — oo0un» [1, T. 1, C. 168].

«KuBble 3epkasa» BOJHOM INlafjd CO3[alOT WHYIO peanbHOCTh — 3a3epKajibe, B KOTOPDOM MpaMoOp TOPHBIX MHMKOB
npeoBpasyeTcs B OfJUH U3 K/TIOUeBBIX 06Pa30B aHTUYHOI Ky/IbTyphl — CKyIbNTYpy Huku Camohpakuiickoi, CHMBO/ ro6e/isl, B
TOM UHCJIe U [YXOBHOMH, ofjep>KaTh KOTOPYIO IToMoraeT Bo3BpailieHre B KummMepuro.

Torya ke co3zmaHo cTUXOTBOpeHHe «Kak B pakoBuHe Masoil — OkeaHa...», B KOTOPOM OIMCaHbl He TOJILKO MeXaHWU3M
BHYTPEHHEr0 rnpeobpakeHUst Ye/IoBeKa B 9TOM MYCTHIHHOM Kparo, HO U TeCHast B3aUMOCBsI3b MUKPOKOCMa C MakpoKocMoM: «C
mex nop Kak ompokom y moauanuebix / TopacecmeeHHO-nycmbiHHbIX bepe2os / OuHyacs s — dywa mosi pazesndck, / M mbicab
pocaa, nenunachk u easnack / Ilo ckaadkam 2op, no ebleubam xonmos» [1, T. 1, C. 170].

Xapakrepr3ys TeoCO(CKYIH0 W aHTPOMOCO(CKYIO0 COCTaB/SOIIMEe BOJOIIMHCKOTO MupoBo33peHus, V. C. CkoporaHoBa
oTMeuaeT: «M. Bo/oLIMH paccMaTprBan TBOPUECTBO KaK TEYPIryi0 — OOrOCOTBOPUECTBO B ocyllecTBiaeHuu [IpoekTa [yxa u
npeobpakennu  Obitusi» [12, C. 51]. W cakpanbHoCcTh Kummepun o00yc/ioB/ieHa TakkKe B3aUMOCBSI3bIO U
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B3aMMOINPOHUKHOBEHHEM Ue/I0BEUeCKUX IMOILMH, TBOPUECKUX TOPHIBOB M peajiv3aljiy BBICIIETO 3aMbiC/ia, 00/1a/iaroIiMu
s¢dekToM cuHepruu W TpeoOpa3yOIMMU CaKpajbHOE TPOCTPAHCTBO, KCTaTW, BKJIOUarollee B cebs o0pa3 TOMBIHU
Kokrebessi: «E20 nonbiHb XMeabHa mMoeli mockotl, / Moli cmux noem 8 801Hax e2o npuaued, / Yl Ha ckane, 3amKHysuell 3bl0b
3anusa, / Cydbboli u eempamu usgasiH npocuab moli!» [1, T. 1, C. 170].

U, HakoHel], B CTUXOTBOpeHNU «IIyCThbIHS», OJHOM W3 3aBepLIANOIIMX TPOU3BeeHni 1uKina «KuMmepuiickasi BeCHa», B
TMOJTHOY Mepe peasii30BaH CBSA3aHHbIN C 3ar/laBHOM MK(]OI0reMoi MOTUB OTIIIEIbHUUECTBA U CTPAHHUUeCTBa: « M s 6bL1 cocaaH
8 21ybb cmenell, / U s u3eedan mup oepomHbili / B OHU cmpaHHuueckoli u 6e3domHoli / ITeimaueoli toHocmu moeli» [1, T. 1, C.
172].

JOoObITEIM B CTPAHCTBUSIX W pa3MbIIUIEHHUSX WTOTOM MUPOBO33PEHUECKMX TOMCKOB IYCTHIHHWMKA CTAHOBHMTCS XBaja
Teopuy u o06pa3 Heonmamumoli KymnvHbl — BaXKHbIe CBUZIETENbCTBA HAMWUMSl XPUCTMAHCKUX HU/IEOJIOTUYECKUX YCTOEB B
MHPOTMOHUMAaHHH 1103Ta.

3aKk/II0ueHye

Takum oOpa3oM, peanu3aiust Mmudosorembl MycThiHM B Lukaax M. A. BonommHa «KuMMepuiickue CyMepKu» u
«KuMMepurickass BeCHa» SIB/ISI€TCS OfJHUM M3 CBHU/IETE/BCTB CAKPaJbHOCTH MECTHOCTH, KOTOPOM OHU MOCBSAIIEHbI U KOTOpast
obsaZiaeT XapakTepHbIMH NPH3HAKaMK TOTOCA, UTO JAeT BO3MOXKHOCTh BBIZENMUTE KUMMepHIiCKH TeKCT KaK Pa3HOBHJHOCTh
TOMHUYECKOro (PernoHaabHOI0) CBEPXTEKCTa.
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